Spezifikationen USB aufladbarer Luftbefeuchter mit LED Licht GO-J616, Space Ball

Produktname / Brand LINUO
Typ / Modell GO-J616 Space Ball
Art.-Nr. GO-J616-W

Produktbild / Farben

N ———————
Produkt USB Multifunktionaler Ultraschall Luftbefeuchter mit 7 LED-Farben, inkl. 2000mAh Power Bank, USB-
Licht und USB-Miniventilator
Verwendung ideal fir zu Hause, am Arbeitsplatz/Biro, auf Reisen
Nebelfunktion mit kontinuierlichem (permanent) oder intermittierendem (zeitweilig) Nebelmodus, kiihler Nebel
Beleuchtung Beleuchtung mit wechselnden Stimmungsfarben (7 Farben), kann auf eine Farbe fixiert werden und ist
zwischen Hell- und Dimmermodus einstellbar
Features USB-Anschluss (USB Power Output auf Ruckseite) fuir USB-Licht und USB-Ventilator (im Lieferumfang
enthalten), dieser USB-Anschluss kann auch genutzt werden, um ein Handy aufzuladen.
Betriebsspannung 3,7V
Betriebsstrom/Working Current 200-300 m/A
Ladestrom/Charging Current 1A
USB-Ausgang/USB Output 1A
Service Power 2w
Batterie eingebaute aufladbare Lithium-Batterie, 18650/2000mA
Ladezeit 3,5 Stunden
Ladezustand Rotes Kontroll-Licht (Riickseite tiber dem USB Power Input)
Das rote Licht flackert wéhrend des Ladevorgangs und leuchtet permanent, wenn die Batterie voll
Tank-Kapazitat 300 ml
Spriih-Kapazitat 30-40 ml/h
Anti-Trocken-Sonde (anti-dray probe,  Dank der Anti-Trocken-Sonde schaltet der Humidifier automatisch ab, wenn das Wasser knapp wird.
Stylus/Taststift)
Gerdusch-Level <35dB
Betrieb Betrieb via Batterie (aufladbar) oder mit beiliegendem USB-Kabel via USB-Schnittstelle, USB Socket, AC
Adapter, Power Bank
Material ABS / PP / Silikon / Elektronik Komponenten
Verpackungsinhalt 1 USB Space Ball Luftbefeuchter GO-J616
1 USB Ladekabel, 98 cm
1 USB Licht

1 USB Ventilator
1 Wattestick (Cotton Swap)
1 Bedienungsanleitung

Produkt-Masse 116 x 116 x 112 mm
Masse Single Box 116 x 116 x 115 mm
Gewicht 255 gr
Gewicht inkl. Verpackung 375gr
Kabellange 98 cm
Masterkarton 60 Stiick
Dimensionen/Gewicht Masterkarton Masse 60 x 48.5 x 36.5 cm / N.W. 22.2 kg / G.W. 23.2 kg
Manual Deutsch/Englisch (in Verpackung)
Garantie 1Jahr
EAN Code 7640117141239
HTS Code 8414.51.91.00
Herkunft Shenzen, China
Klassifikation / Standards RoHS c € :,
Inbetriebnahme
Spray
Button
Spray USE Power
Function Nozzle Output
Button
(USB/Light) Indicator Light

usBe
Power Input/1A

Cotton Swab

Water Level Tank
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. Drehen Sie die obere Abdeckung gegen den Uhrzeigersinn ab.

. Fullen Sie Leitungswasser hinzu.

Drehen Sie im Uhrzeigersinn die obere Abdeckung wieder zu und schliessen Sie die Stromversorgung an.
. Druicken Sie die Sprihtaste (rechte Taste), um die Sprihfunktion zu beginnen.

. Multifunktionaler USB-Stromausgang.
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Produktbeschreibung

Erhéhen Sie die Luftfeuchtigkeit in hren Rdumen mit diesem multifunktionalen Luftbefeuchter. Der Ultraschall-Zerstauber erhoht die
Luftfeuchtigkeit und unterstitzt dabei, stickige Luft, Keime, Allergien und trockene Haut zu verhindern. Hebt die Stimmung, verbreitet eine
friedliche Atmosphare und baut Stress ab. Fassungsvermogen des Wassertanks 300ml Wasser. Durch die Anti-Trocken-Sonde schaltet der
Luftbefeuchter automatisch ab, wenn der Wasserstand niedriger als die Sonde (Stylus) ist. Leise, dank der Ultraschalltechnologie (<35 dB) und
stort nicht beim Schlafen. Die LED-Beleuchtung des Luftbefeuchters wechselt zwischen 7 Farben ab, kann auf eine Farbe fixiert werden. Leicht
und tragbar und eignet sich auch auf Reisen.

Bedienungsanleitung

Spriihbetrieb:

Wenn Sie die Stromversorgung einschalten und auf die Spriihtaste (rechte Taste) driicken, beginnt der kontinuierliche Spriihmodus. Driicken
Sie erneut, um den intermittierenden Sprihmodus zu starten (spriiht fuir 3s und stoppt fiir 2s). Driicken Sie zum dritten Mal auf die
Schaltflache, um alle Sprithmodis auszuschalten.

Wasserstand:

Wenn der Wasserstand niedriger als die Sonde (Stylus) ist, werden alle Spriihmodis gestoppt.

Beleuchtung:

Um das wechselnde Nachtlicht einzuschalten, drticken Sie die linke Taste fiir 1,5 Sekunden.

Beim zweiten Mal lange Driicken, wird die gewiinschte Farbe fixiert. Driicken Sie zum Dritten Mal lange, um die farbigen Nachtlichter
auszuschalten.

Betrieb des USB-Ausgangs (fiir USB-Licht, USB-Miniventilator):

Klicken Sie zum ersten Mal auf die Funktionstaste, der USB-Ausgang ist eingeschaltet. Klicken Sie erneut auf die Funktionstaste, um den USB-

Stromausgang auszuschalten.
Einsetzen, Austausch Cotton Swap/Wattestick

Ziehen Sie vorsichtig das Plastik-R6hrchen heraus. Nehmen Sie den inliegenden Wattestick heraus und ersetzen Sie diesen mit dem neuen
Wattestick. Bitte achten Sie beim Austausch des Wattesticks auf die untere Feder im Réhrchen und stecken Sie das Rohrchen nach dem
Austausch wieder vorsichtig ein. Vor Gebrauch des Luftbefeuchters entfernen Sie den Wattestick/Cotton Swap aus dem Réhrchen und tauchen
den Wattestick grindlich in Wasser (mindestens 10 Sekunden). Verkleinert sich die Spriithmenge, priifen ob gentigend Wasser vorhanden ist
oder den Wattestick gegebenenfalls austauschen (Cotton Swaps/Wattesticks kdnnen nachbestellt werden unter Art.-Nr. GO-J616-CS).

Wasserfiillung und Reinigungstipps:

1. Bitte fugen Sie vor der Verwendung dieses Produkts Wasser hinzu. Beachten Sie die maximale Wasserfull-Linie (Max line). Bei Wassermangel
ist die Sprihfunktion verboten.

2. Bitte spulen Sie das Produkt bei der Reinigung NICHT unter einem Wasserhahn, um einen moglichen Kurzschluss des Produkts zu vermeiden.
Verwenden Sie zum Reinigen ein trockenes und weiches Baumwolltuch.

3. Lassen Sie Kinder unter 10 Jahren mit diesem Produkt nicht unbeaufsichtigt.

4. Es wird bei diesem Produkt empfohlen, normales Leitungswasser zu verwenden. Es ist strengstens verboten, reines/destilliertes Wasser,
stherische Ole und andere chemische Fliissigkeiten zu verwenden.

5. Es diirfen keine &therisches Ole oder Parfiim oder dergleichen ins Wasser hinzugefiigt werden, um eine Verstopfung der Spriih-Diise zu
vermeiden.

WARNUNG !

1. Setzen Sie dieses Produkt keiner Hitze, keinem Feuer oder Temperaturen tber 50 Grad Celsius aus und vermeiden Sie es, den Luftbefeuchter
direktem Sonnenlicht auszusetzen.

2. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Stéssen aus.

3. Kinder unter 10 Jahren mussen bei der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

4. Es ist strengstens verboten, reines/destilliertes Wasser, dtherische Ole und andere chemische Fliissigkeiten zu verwenden.

Reinigungs-Tipp des Dampfaustrittes (Spray Jet

Verwenden Sie bitte keine herkémmlichen und agressiven Entkalkungsmittel. Dies fiihrt dazu, dass die Anschliisse/Kabel/Elektronik veratzen.
Giessen Sie kein Wasser oder Flissigkeiten direkt in den Spray Jet (Plattchen beim Dampfaustritt). Dies fuhrt daszu, dass die Elektronik
beschédigt wird.

TIPP: Reinigen Sie den Spray Jet nur mit etwas gewohnlichem Haus- oder Speise-Essig. Benetzen Sie ein Wattestdbchen mit etwas Essig (nicht
tropfnass) und reinigen Sie vorsichtig das Plattchen, bis keine Kalkriickstdnde mehr vorhanden sind. Klappt hervorragend und der Spray Jet hat
seine volle Dampfkraft wieder. Reinigen Sie regelmassig und vorsichtig den Spray Jet von Kalkriickstanden.
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